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LOKALNA AKCIONA GRUPA FRUSKA GORA-DUNAV

PROTOKOL O SARADN]JI

izmedu

Lokalne akcijske grupe Baranja i Lokalne akcione grupe Fruska gora - Dunav

1. Lokalna akcijska grupa Baranja, ul. Imre Nagya 2, Beli Manastir, R. Hrvatska;

2. Lokalna akciona grupa Fruska gora - Dunav, ul. Belje3evo bb, Sremski Karlovci, R. Srbija
(u daljem tekstu: Sporazumne strane)

PREPOZNAJU potrebu da baranjski i fruskogorsko-dunavski region ostvaruju saradnju u cilju
evropskih integracija i potreba u utvrdivanju zajednickih strateskih okvira buduceg razvoja, s
konacnim ciljem ekonomskog i regionalnog povezivanja zemalja srednje Evrope i jadransko-
podunavskog podrucja u Evropsku Uniju.

ZAJEDNICKI RADE na $to skorijem dostizanju statusa €lanstva unutar Evropske Unije i jacanju
saradnje unutar programskih razvojnih okvira Evropske Unije, te se obavezuju da ¢e na lokalnom i
regionalnom nivou podrZavati i podsticati sve vrste aktivnosti u tom pravcu kod vlada svojih zemalja.

ISTICU potrebu uévricivanija i institucionalizacije medusobnih odnosa i saradnje Sporazumnih
strana, te jacanja prijateljskih veza i solidarnosti medu ¢lanstvom i stanovnitvom baranjske i
fruskogorsko-dunavske regije.

UKAZUJU na potrebu izgradnje i razvoja odgovarajucih bilateralnih formata i oblika saradnije,
zasnovanih na evropskom zakonodavtsvu, a u svrhu podsticanja ekonomskog i drustvenog razvoja u
regionima, u smislu ovog Protokola.

SAGLASNE su da se saradnja odvija u oblasti odrzivog ruralnog razvoja, odrzivog turizma,
odrzivog ekonomskog razvoja lokalnih zajednica, s posebnim osvrtom na podru¢ja malog i srednjeg
preduzetnitva, trgovinske razmene, obrazovanja i kulture.

UVERENE su u potrebu podsticanja saradnje u oblastima od zajednickog interesa, koja ¢e
dovesti do zajednickih razvojnih resenja i strategija.
Sporazumne strane su saglasne o sledec¢em:



Clan 1.
(Institucionalni odnosi)

Sporazumne strane ce:
a) Graditi i unapredivati odnose na institucionalnom, kadrovskom i tehnicko-operativnom nivou;

b) Osnovati zajednicko koordinaciono telo, Meduregionalnu dunavsku radnu grupu, koja ce
inicirati osnivanje ekspertskih radnih grupa za izradu strateskih predloga, predloga izmena i
uvodenje lokalne regulative, razvojnih projekata, davanje misljenja i usaglasavanje oko pitanja
od uzajamnog interesa u razli¢itim oblastima;

) Reprezentovati regione obuhvacene ovim Protokolom i po potrebi nastupati zajednicki kao
partneri pred investitorima, lokalnim i regionalnim vlastima, Evropskom komisijom, telima
evropskih razvojnih programa i tre¢im licima;

d) Razvijati, primeniti i koristiti evropske formate za meduregionalnu i transnacionalnu saradnju
regiona obuhvacenih ovim Protokolom, kao i drugih regiona koji izraze spremnost za saradnju;

e) Aktivno predlagati i promovisati Sirenje zapocete saradnje na druge regione i razvijati formate
koji ¢e tu saradnju formulisati i podsticati, u skladu sa zakonodavstvima EU i zemalja ucesnica;

f) Koordinisano, ciljano, strateski i celishodno koristiti institucionalne formate i programska
sredstva EU za pribavljanje razvojnih sredstava na meduregionalnom, regionalnom i lokalnom
nivou.

€lan 2.
(Saradnja u javnom interesu)

Sporazumne strane ce raditi i saradivati u oblasti javnog interesa.

Ako javni interes nije propisan, naznacen ili jasno definisan, Sporazumne strane Ce ceniti javni
interes u svakom pojedina¢nom slucaju.

€lan 3.
(Meduregionalna suradnja)

Ovim Protokolom Sporazumne strane izrazavaju svoj interes i iskrenu spremnost da ostvaruju
medusobnu saradnju u oblasti meduregionalnog ekonomskog i ruralnog razvoja.

Sporazumne strane su saglasne da razviju formate u okviru kojih mogu efikasno da ostvaruju
redovnu razmenu informacija u funkciji koordinisanog delovanja, planiranja i saradnje u oblasti
odrzivog razvoja regiona, u smislu ovog Protokola.



Clan 4.
(Sastav radnih grupa)

Meduregionalnu dunavsku radnu grupu osnivaju Sporazumne strane, kao stalno koordinaciono
radno telo i izraz volje i opredeljenja da se stvori kontinuitet saradnje, zajednicki analiziraju potrebe,
razmenjuju iskustva, tehnike, i iniciraju razvojne aktivnosti.

Radne grupe Cine strucnjaci koje su Spoprazumne strane nezavisno imenovale kao svoje

predstavnike u datoj oblasti. ReSenjem o formiranju radnih grupa se odreduje njihov opseg rada i
preciziraju odgovornosti ¢lanova.

Elan 5.
(Zadaci radnih grupa)
Zadaci radnih grupa su:
a) Stvaranje tehnickih, kadrovskih, institucionalnih i regulatornih uslova za realizaciju ovog Protokola
b) Procena stanja i kvaliteta ostvarene saradnje i davanje predloga za njeno unapredenije,
¢) Utvrdivanje regionalnih prioriteta, promocija i zastita interesa lokalnih stejkholdera,

d) Izrada i predlaganje reSenja, projektne i tehnicke dokumentacije, pruzanje informacija i
tumacenje stru¢nih pitanja.

Radne grupe Ce se sastajati po potrebi.

€lan 6.
(Ekonomski razvoj)

Sporazumne strane e podsticati saradnju u prioritetnim podrucjima putem:
e) KoriScenja svojih institucionalnih kapaciteta za podrsku saradnji malih i srednjih preduzeca, uz
podsticanje direktnih kontakata i komunikacije preduzetnickih pravnih lica, tela i pojedinaca na

nivou regiona, u smislu ovog Protokola;

f) Organizacije skupova, konferencija, okruglih stolova, radionica i seminara u cilju prezentacije,
razmene i povecanja dostupnosti informacija stejkholderima i zainteresovanim stranama;

g) UCestvovanja na izlozbama, sajmovima i ostalim manifestacijama, usmerenim ka podsticanju
razvoja tih podrugja;

h) Omogucavanja studijskih poseta i razmene predstavnika u podrucjima trgovine, proizvodnje,
naucnih istrazivanja, kulture i uprave;

i) Izgradnje baza znanja i primene novih tehnologija u jaanju B2B kapaciteta, u cilju vece
dostupnosti informacija prema stejkoholderima.



Clan 7.
(Realizacija projekata i programa)
Saradnja Sporazumnih strana se zasniva na principu dobrovoljnosti, u duhu uvazavanja i
medusobnog postovanja interesa, na pozitivnoj poslovnoj etici i u skladu s normama drustveno
odgovornog delovanja.
Sporazumne strane e racionalno, efektivno i efikasno koristiti svoje resurse i za svaki
pojedinaéni slu¢aj ugovorno definisati saradnju na realizaciji razvojnih projekata.

Postovace se pravo prvenstva u informisanju druge Sporazumne strane kod upita za saradnju ili
zajednicko ucedce u razvojnom projektu ili programu.

Clan 8.
(Stupanje na snagu i rok vaZenja)

Ovaj Protokol se potpisuje na neodredeno vreme i otkazuje se pismenim putem, s otkaznim
rokom od 30 dana.

Ovaj Protokol stupa na snagu danom potpisivanja svih potpisnika.

oy €lan 9.
(Dopune Protokola)

Ovaj Protokol se moze dopuniti ugovorima i drugim protokolima ako Sporazumne strane odluce
da dodatno reguli$u neke aspekte koji se odnose na operativni rad u podrucjima saradnje od
posebnog interesa.

€lan 10. .

Ovaj Protokol je izraden u 4 primerka, po 2 primerka za svaku partnersku stranu.
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